
LOS MUDEJARES DE CASTILLA. 

XLVII. 

JURAMENTO DE VASALLAJE QUE liIClERON LOS MOROS DE MURCIA AL REY DON ALFONSO X DE CAS- 

TILLA, CUANDO VOLVIERON Á SU OBEDIENCIA, DESPUES DE HABER SIDO CONQUISTADOS POR EL REY 

DE ARAGON (23 DE sumo RE 1266). 

Conosguda cosa sea 8 quantos esta 
carta vieron et oyeren como yo agua- 
zil Abubeore Abuadah, et yo aguazil 
Abuambre Abengalip, B iios los veios 
de Murcia, por nos et por todos los 
moros de Murcia, que pleyte fezimos 
con el rey Daragon en razon de Mur- 
cia, entendiendo et conosciendo el yer- 
ro, que fizieron los moros de Murcia 
contra el mucho alto et muyt noble sey- 
nor el Rey don Alphonso, et por gran - 
sabor que avemos daver su gracia et 
sua merced, con buena voluntad, sen 
toda premia; que no nos Gzo ninguna, 

- et soltamos st qui t~mos~al  muy noble 
don Jacme, rey Daragon, todas las ju- 
ras, et los pleytos, et los atamientos, 
et las posturas, 6 los privilegios que 
nos fuo 81 en razon de Murcia. E t  to- 
das las juras B los pleytos que fizieron 
e1 Infante don Pedro, so fijo, el Infante 
don Jayme, su fijo, et todas las juras 
et  Prometimientos que fizieron 10s bis- 
Pos, et  sos riohos homnes, et los cava- 
]leros, et todos 10s otros que fizieron 
en esta razon jura 6 prometimientos, 
todos los soltamos que numqua jaimas 

sean tenudos Dios, ni nos, ni 
homne del mundo. E t  esto fazemos nos 
por que entendemos que por esta ra- 

zon ganaremos, et cobraremos gracia 
et merced de nuestro seynor eel Rey 
don Alfonso, por que él es tan mesu- 
rado et tan complido de todo bien, 
nos complir& el so bien, et la su 
merced, et la su mesura, et la su 
gracia. Et  con conseio de don Lope 
Sanchez, maestre de la cavalleria del 
Templo en los tres regnos, et visita- 
dor en los V. regnos Despayna, et con 

' 

conseio de-don P. Nuiiez, comendador 
mayor en Casteylla de la órden Du- 

- 

olers, qui vino & nos con mandado de 
nuestro seynor el Rey don Alfonso en 
logar e ten  voz del maestre Duclers, que 
nos avien de venir con este mandado, 
et con conseio de don Alfonso Garcia, 
adelantado mayor en el regno de Mor- 
oia, et en toda la frontera, vendemos 
et entregamos los privilegios de las 
posturas B vos don Lope Sanchez el 
maestre del Templo sobredicho, et & 
vos don P. Nuíiez, comendador mayor 
de la órden Duclers el sobredicho, et á 
vos don Alfonso Garcia el sobredicho, 
adelantado mayor en el regno de Mur- 
cia et en toda la frontera. Et nos fin- 
Gamos & merce et & megura de nuestro 
seynor el Rey donillfonso, por que sa- 
bemos verdaderameot que nos fwh 

86 
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mucho bien, et mucha merced, comrno 
tan buen seynor, 6 tan mesurado como 
61 es. yo Aguazil Abubacre Abua- 
dah, e t yo Aguazil Abuarnbre Abenga- 
Iip por nos, et nos los veios sobredi- 
chos, por nos 6 por los moros de Mur- 
cia, por que sea firme 6 mas crecido 
quanto en esta carta dize et razona, 
ponemos en esta carta escríptura de 
nuestras manos, et rogamos et pedimos 

merced A nuestro seynor á don Buab- 
dille Abenhut, rey de Murcia, que man- 
de poner en esta carta un siello colgado 
en esta carta que es escripta en latino 
et en arabigo. Feyta fue la carta en 
Murcia, dia mi6rcoles XXIII dias do 
Juyno, en era de M.CCC.1111 años. 

(Memorial Ilistórico, tomo 1, pági- 
nas 231-252.) 

XLVIII. 

CARTA DEL REY DON JAIME 1 D E  ARAGON, CONCEDIENDO A SV JIIJO DON SANCltO, ARZOBISPO DE 

TOLEDO, SIETE MIL SUELDOS SOBRE LA J U D E R ~ A ,  PIOREB~A Y PEAJE DE T E I l U E t  (12 D E  ENERO 

_- -_  . 
I 

Noverint univorsi, quod nos Iacobus quod vos faciatis inde nobis fldum ser- 
Dei gratia Rex Aragonie, bfaiorice e t vicium, secundum forum Aragonie. Da- 
Valencie, comes Barchilonis et Urgelli, tum, pridie idus Januarii, anno Domini 

- - -  - --- et Dominus Montpeli, damus et conce- M.CC.LX octavo. 
dimus vobis karissimo filio nostro San- Signum + Jacobi Dei gratia Regis 
cio, Dei gratia, archiepiscopo Toleta- Aragonie, Maiorice et Valenoie, Comi- 
no, pro honore ad forum Aragonie, tis Barchinonis et  Urgelli, et domini 
diebus omnibus vite nostre, tria millia 
octingentos solidos in aldeis nostris 
Turolii annuatim, et mille solidos in iu- 
deria Turolii, et mille quingentos soli- 
dos in pedagio Turolii, prout richiho- 
mines, qui villam Turolii pro honore a 
nobis tenuerunt, consueverunt illam 
percipere. Et  sic dnmus vobis et om- 
nibus supradictis septem mille solidos 
iacenses annuatim, ad forum Aragonie, 

Montpeli . 
Testes sunt. . . .- G. de Rochafo- 

1io.-G. de Podio,-G. R. de Monte- 
chateno.-Bn. G. de ~ntenza.-For- 
tuninos de Bergua de ~icient.-Sig$ 
num Bartholomei de Porta qui mandato 
domini Regis hoo scripsit et clausit, 
IOCO, die et anno prefixis. 

(Bib. Nac. Colecoion del P. ~ur r ie l ,  
T. Dd.. 42, f61. 215.) 

toto tempore vite nostre. Ita tamen 
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XLIX. 

DORACION UECIIA POR LA ~ R D E N  DE SANTIAGO d LA SANTA IGLESIA DE CAnTAGEFZA DE ALCUKOg 

DERECHOS QUE TENIA EN IIUESCAR Y OTROS LUGARES (AÑO DE 1271). 

1. Conoscidacosa sea S quantos es- 
ta carta vieren 6 oyeren como nos don 
Pelay Perez, por la gracia de Dios 
Maestre de la Órden de la Cavalleria 
de Santiago, con voluntad 6 con otor- 
gamiento de todo el cabildo general de 
nuestra Orden B por mandado del muy 
noble nuestro señor el Rey don Alfon- 
so, facemos tal pleito é tal postura 6 
tal avenencia para siempre jamas con 
vusco don Garcia Martinez, Dean é 
Electo de Cartagena, B con el Cabildo 
de esse mismo logar, é damos vos por 
razon de los diezmos de las heredades 
que avemos en vuestro obispado en 

- - - Loroa 4 en-su- tdrmino, en Murcia 6 en 
su termino, é en Orihuela 6 en su tér- 
mino, la ochava parte de todos los diez- 
mos de menudo 6 de ganado, que ovi6- 
sernos en estos logares sobredichos, 
tambien de los ganados de la tierra, 
como de los ganados que vienen á 10s 
extremos en estos logares, que son es- 
criptas en esta carta é en sus ter- 
minos. 

2. Et que vos demos de Aledo et 
de su termino C moravedis Alfonsis ca- 
da año, de moneda que nos rescibiere- 
mas de las rentas del almojarifazgo, 
mientre fuere Alaedo de moros, 4 quan- 
do Dios quisiere que sea poblado de 

christianos, que ayades la ochava parte 
de todos 10s diezmos bien 6 compljda- 
mente, segund lo ovieredes en estos 
otros logares sobredichos. 

3. Et por ayudar & la Iglesia de 
Cartagena, 6 por el amor que avemos 
con los que agora y soes, damos A Ia 
Iglesia de Cartagena y recibimos vos 
en estos logares: En Huesca con su 
término, en Galera con su t6rmin0, en 
Mirabet con su t6rmin0, Volteruela con 
su término, que ayades el- ochavo de 
todos los diezmos de menudo, 4 de ga- 
nado, assi como avedes de los otros lo- 
gares sobredichos, é la ochava parte 
del mortuorium, B de Ias mandas que 
fueren fechas en estas Iglesias, assi 
como avedes la ochava parte de los 
otros diezmos, 4 damos vos que ayades 
en cada uno de estos logares sobredi- 
c h o ~  visi tacion, correccion, instituoion, 
destitucion 4 procuracion de los cl6ri- 
goz assi como lo avedes en otros Ioga- 
res del obispado. 

4. Otrosi vos damos é vos recibi- 
mos en Moratalla 8 en su tbrmino, en 
Castella 6 en su tbrmino, en 0r-z 6 en 
su tdrmino, en Burgeya6 en SU termi- 
no. É destos logares mientre fueren 
poblados de moros, damos vos cada año 
en Moratalla L moravedis Alfonsis, en 
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Castella L rnoravedis, en Orz L mora- 
vedis, en Burgeia XL moravedis. fi 
estos moravedis sobredichos que vos 
avemos de dar por los diezmos de los 
logares sobredichos, mientre fueren 
poblados de moros ponemos voslos que 
los ayades en las rentas de los hereda- 
mientos, que nos avemos en Murcia 6 
en Oriuela. mandamos 8 los comen- 
dadores, que tovieron estos dos luga- 
res, que vos recudan con estos mora- 
vedis 6 vos los paguen cada año por 
estos plazos, esto es de saber: la mey- 
tad para Octubre primero que viene é 
la otra meytad por el mes de Mayo, 6 
quando Dios quisiere que sean pobla- 
dos de christianos, que ayades el ocha- 
vo de todos los diezmos, segund avedes 

--- _ 
en todos los otros logares sobredichos 
de la Orden. & quando Dios quisiere 

-- - que ganáremos algunos logares de mo- 
ros en esta Frontera, otorgamos que 
vos los demos segund las condiciones 
que avemos con vusco en los logares 
sobredichos; 6 que ayades en cada uno 

- - - -- logar de estos de los que agora se pue- 
blan de christianos 6 se poblaren de 
aquí adelante, vnas casas 6 vna caba- 
lleriza de heredamiento en que posee- 
des quando viníéredes 8 estos logares, 
6 en que cogades vuestros derechos, 
que ovieredes en estos logares. É quan- 
do quier que a~aesciere canonigo, 6 
campanero de la Iglesia en los lu- 
gares de \la Orden, do nos fueremos, 
que1 fagan muoha honra 6 mucho 
placer. 
5. É nos don Pelay Perez, maes- 

tre sobredicho, con el cabildo general 
de la Orden, prometemos de vos dar 4 
de vos guardar todos vuestros dere- 

chos en estos logares, segund sobre- 
dicho es, 8 de vos ayudar 6 emparar 
vuestros derechos que avedes en estos 
logares sobredichos contra todos los 
omes del mundo, sacado ende nuestro 
señor el Rey, 6 sus fijos, 8 sus herma- 
nos, assi como somos tenudos de guar- 
dar é de defender los otros bienes de 
la Orden, demandandonos B defendien- 
do vuestro derecho por vuestra Iglesia. 

6. Et nos don Garoia Martinez, 
Dean é Electo, en vno con nuestro Ca- 
bildo, otorgamos é rescebimos esta 
postura é esta avenencia que avemos 
con vusco Maestre 8 con la orden so- 
bredi~ha para siempre jamas. E por 
grande amor é muchos debdos que ave- 
mos con vusco, rescebimos & vos filaes- 
tre sobredicho 6 ii qualquier Maestre 
que venga en pos de vos por compañe- 
ros en nuestra Iglesia, 6 quantos fu6- 
redes en el logar, que ayades nuestra 
racion segund han los otros canonigos, 
6 demas damos vos en Loroa la Iglesia 
de Santiago, 6 en Murcia la iglesia de 
Sant Nicolas, 6 en Oriuela la Iglesia de 
Santiago, B las dos tercias del diezmo 
de estas Iglesias que sean vuestras, 4 
que fagades servir 6 proveer las Igle- 
sais. d la tercia que es dicha Pontifi- 
cal, que f q u e  tí nos libre 6 quita, 6 
que ayamos en estas Iglesias, que nos 
vos damos, la terqia parte de todo el 
mortuorum, é de las mandas que ovie- 
re  en estos logares, 6 de los otros bie- 
nes que hi oviere, sacado ende el 
de Altar, 6 sacado oavallo 6 armas 6 
azernila, que hi troxese al cu%rpo 
pompola que troxesen sobre el ataut, 
que ayarnos en estas Iglesias visitacionj 
correocion, institucion, destitumon 
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procuracion, assi como avemos en las mos ende fazer dos cartas partidas por 
otras Iglesias del obispado. A. B. C. é ssellar con los seelios de 

7. Et si por aventura alguna de nos ~ a e s t r e ' é  del Cabildo general de 
nos las partes quisiere pasar contra la Orden, B con los seellos de nos Elec- 
esta composicion, B non lo quisiere to 6 del Cabildo de Cartagena, 6 8 ma- 
guardar 6 tener assi como dicho es, yor flrmedumbre pediemos merced al 
otorgamos que la parte que contra ello muy noble señor Rey don Alfonso que 

B viniere, que peche á, la otra parte quin- mandase seellar estas cartas con su 
ce mil maravedis; la meytad B nuestro seello. Et nos don Alfonso, Rey sobre- 
senior el Rey, 6 la otra meptad B la dicho, por ruegos de amas las partes, 
parte que estudiere en esta composi- mknda~os  seellar estas cartas con 
cion. pedimos merced & nuestro se- nuestro seello. Faota carta en &lurcia, 
ñor el Rey, que 81 lo faga cumplir á, la lunes veinte 6 siete días andados de 
parte que guardar non quisiere B tener Julio, Era de Mil1 B CCC 6 IX annos. 
esta composicion. l? porque esto sea (Bullarima Ordinis Sancti lacobi, 
mas firme 6 mas estable é non venga Anno WCLXXI, Scrjptura 1.) 
en dubda, nos amas las partes manda- 

---- - 

- = = =  - - 

L. 

FRAGMENTO DE UNA ESCRITURA DE VENTA DE UNAS CASAS EN ALCALA, HECHA POR DOÑA FATFORA 

Y DON VOGOñ 1, MOROS, SANCüO GONZALEZ, CANÓNIGO DE TOLEDO (MARZO DE 1276)e 

- - -  - -  

In Dei nomine et eius gratia. trezientos .. ,enta mrs. de los dineros 
Sepan quantos esta carta vieren, Alfon. que el Rey mandó facer en 

como yo doña Fatfona, mujer do don tiempo de la guerra: et son aiedanos 
Vogon, morador de Alcal&, otorgo et de la casa de... eto. 
conozco que vengo á vos Sancho Gen- Ffecha la carta, domingo primer día 
~a lez ,  canónigo de Toledo, unas casas de Marzo, Era de 1514 afios. 
que yo he en Alcala B don Vogon.. . . . (Archivo de la Santa Iglesia de To- 
marido, et  estas oasas vos uondo co* ledo, A. 3. 1. 14. Biblioteca Nacional, 
entradas 6 con exidas 4 con todas sus Dd. 108, f61. 11 .) 
pertenen~ias, asi como1 pertonescen por 

1 &te don vogon fob moro del ano- 15, Bib. Nao. Dd. 102, f. 371, donde refi- 
bi8p don sancho, elcoto de 'J'oledo, s e p  Rend~se & el el dicho prelado~dice: na Bo- 
Pare@ de otra cnrh anterior del 1274 gon nuestro moro y á d o k  Ftffona su mu- 
(8mbivo de la Catedral de Toledo, A. 3. 1. jeri~. 



LI. 
INVITACION A LOS SARRACENOS DE LA FRONTEnA DE CASTILLA Y DE BlAR, P A R A  QUE FUESEN Á 

POBLAR Á VILLAREAL (ASO DE 1270). 

Fidelibus suis universis sarracenis reditatibus, que ibi vacant, vobis dare 
in frontaria de Castilla et de Biar con- faciemus: nos enim vos ad dictam Vil- 
stitutis, ad quos presens litera perve- lam veniendo, assocuramus cum omni- 
nerjt, salytern et gratiam. Significamus bus bonis vestris. Datum Valeuoie, II 
vobis, quod si venire volueritis ad PO- idus Septembris.-R. Escorna. 
pulandum apud Villam Regalem , sita @ofaruIl, Coleccion de docz~mentos 
satis prope villam de Durriana, place- inéditos, t. VIII, p&g. 151.) 
bit nobis, et ibidem, de domibus et Iie- 

CAIlTA DE DON PEDRO 111 DE ARAGi ALJAMAS ilEL REINO DE VALENCIA, PARA QUE LE 

En Pere per la gracia de Deu rey 
Darago et de Sicilia, als feels seus ale- 
mins, et veyls, et & tots altres sar- 
rayns de les aliames del regne de Va- 
lencia, saluts et gracia. Femvos saber 
que nos segons, que creem que vosal- 
tres ajats entes abem en aquestes parts 
del regne Darago et de Catalunya guer- 
ra ab los francesas, en la qual es mes- 
ter lo servix de vosaltres et dels altres 
feels nostres: et sobro asso trameten- 
vos lo feel alphaquim nostre do Sa- 
muel, quius dira nostre enteniment so- 

nam , que aquels de cascune de les vos- 
tres aliames, que¡ dit alphaquim nostre 
elegira 5 asso nos trametau, ab com- 
panya de balester et de Iancers de cas- 
cuna daqueles aliames, be aparelats, 
ot be adobats, et nos darem & aquels 
bona soldada, et encara quens tendrem 
totavja per tenguts de fer be et meroe 
en guisa que els ne sien pagats. Data 
apud Logronyo, II I ~ U S  Augusti, 
predicto. 

(Bofarull, Coleccion de doczsnimtos 
inddilos, t .  VI, pag. 196.) 

hre asso. Perqueus pregam, eus ma- 
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LIII. 

Item statuimus et ordinamus per ci- 
vitatem et regnum quod sarraceni re- 
gni Valentiae, tam nostri quam alü, 
possint vendere quibuscumque volue- 
rint res et  alias merces suas, et emere 
etiam a quibuscumque voluerint, et 
christiani, e t  iudei emere possint ab 
ipsis et  eis vendere res suas. 

Item statuimus et ordinamus, quod 
quilibet horno civitatis et regni possit 
mittere sarracenos laboratores ad labo- 
randum in hereditatibus suis, ad cer- 
tum tempus, vel in perpetuum, et quod 
ipsi sarraceni, ve1 qui iam habitant in 

- 

eisdem non teneantur dare domino re- 
- @, neo aIicui alii illos duodecim ve1 

viginti solidos, neo alia que erant de 
novo imposi ta, qui solvebantur nobis, et 
quod fnnchi sint a quantitatibus SU- 

. pradictis et rebus, et quod sarraceni 
laboratores teneantur solvere domino 
hereditatis, quidquid conventum fue- 
rit inter eos, et quod bisancios sarra- 
cenorum habeant, et recipiant ab ipsís 
dominis hereditatis prout continetur in 
foro, et quod sarraceni non forcientur 
accipere sal, nisi secundum quod eme- 
re voluerint per minutum. Item sta- 
tuimus et ordinamus, quod illud deci- 
mum quod petebatur noviter a captivis 
sarracenis, qui se redimebant a domi- 
nis eorundem sit penitus absolutum, et 
quod non teneantur solvere nobis de- 
cirnum supradictum, cum tempore do- 
mini patris nostri non fuerit consue- 
tum. 

(Archivo de la Corona de Aragon. 
Registro n6m. 46, f61. 126.) 

'AP- XLIII. Del Iueuc b Sarrahios nada, que deguessen esser de aquells, 
quals es estat & nos demanda do- en 10s oastells, 6 en las vilas delsquals 
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habitassen, 6 estiguiessen, sobre aao Privilegis, 6 pactes specials á quiscu. 
volem aquella cosa daqui avant esser (Collstilutions et altres Drets de., 
observada, la qual en lo loc de quiscu de Catalanya supdl.flzos, lib. 1. Barce- 
aquells es antigament observat, Saul lona, 1704, p8g. 10.) 

LV. 
OR'DEIPAXZAS HECHAS POR DON SANCHO EL BRAVO, 6 PETICION DE'LAS CÓRTES DE VALLADOLID, PARA 

QUE LOS JUDIOS NI LOS M o n o s  COMPREN HEREDAMIEHTOS DE LOS CRISTIAXOS (23 DE MAYO DE 1293). 

Otrosi, & lo al que nos pidieron que 
los alcaldes de las villas libren los plei- 
tos que acaescieren entre ellos, que los 

+ libren los alcaldes de los lugares, se- 
gun dice el privilegio de los ordena- 
mientos, que fu6 fecho en Palencia, que 
dize asi: Tengo por bien que los judios 
non hayan alcaldes apartados assi co- 
mo los agora habian, mas que el uno 
de aquellos omes bonos en que yo fiar - 
la justicia de la villa les libre sus plei- 
tos apartadamente, de manera que 10s 
christianos ayan su derecho y los ju- 
dios el suyo, y que por su culpa de 
aquel que los oviere de juzgar non re- 
ciban los judios alongamente, porque se 
detenga el pecho que me ovieren & dar. 

Otrosi, B lo que nos pidieron que los 
judios ni los moros no oviessen los he- 
redamientos de los christianos por com- 
pra, ni por entrega, ni en otra mane- 
ra, y que por esto se estragaba muy 
gran parte de los nuestros pechos, y 
que perdiemos nos ende el nuestro de- 
recho: tenemos por bien que los here- 

damientos que avian fasta ahora que 
los vendan del dia que este ordenamien- 
to es fecho hasta un año, y que los 
vendan & quien quisieren, en tal ma- 
nera que los compradores sean tales 
que lo puedan aver con fuero y con 
derecho, y de aqui adelante que los 
non puedan comprar ni vender, salvo 
ende quando el heredamiento del su 
deudor se ovier & vender, se yendo apre- 
gonado segun fuero; 6 si non fallaren 
quien lo compre, que lo tome él en en- 
trega de su deuda por cuanto omes 
bonos, 6 aquellos que dieren los alcal- 
des, lo apreciaren que vale, y dende 
fasta un año que sea tenudo de lo ven- 
der: é si lo non vendier fasta estos 
plazos, que finque el heredamiento Pa- 
ra nos, salvo ende en las solariegas, Y 
en las bien feitas de los hijosdalgo, 6 
en los abadengos, y sacado ende las 
cosas que ovieren menester para 
moradas. 

(Cdrtes de los Reinos de Caslilla 2/ 
de Leon, t. 1.) 
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CONSTITUCIO DE DON JAI fE II EN LAS CÓRTES DE LÉRIDA, PARA QUE LOS MOROS SE DISTINGAlf

DE LOS CRI TIA NOS EN LA MANERA DE LLEVAR EL CABELLO (AÑO DE 1300).

LVII.

CAP. XII. Ordenam é statuim que
quiseum sarrahi, frane que ie en Ca
thalunya, port los eabells ser .enal é

tolts en redore, ó en cerde, perco que
sie eone Uf entre los chrístians, é si
algun sarrahi aco no servara, pae per

WIoI"\Id.o,(" lll ...J'....... j~..nú·· regnoAra-

gon rpacur 1 non ineedunt si
gnatí, et vadunt ad modum :pianorum
multa scandala et peccata... sunt eom
mis a, quare lures ex illis pro arra
cenis non eognoseuntur. tatuit Domí
nu Ilex de voluntate et a ensu Curie
et cum plaeitu omnium uae Cort, anno
proximo venturo inantea, omne 'arra
ceni in r gno razonum et Rippaeur-

, ti

tia et Litera u que in clamorem de al-
macilli , u iu eumque dominií sint in
cedant sine re la circumoissis ea-,

pena al Senyor del loe, han sera aquel
sarrahi sine sous, é si pagar nols pot,
ó no vol, prena en la plaga deu acots.

(Constitutions el altres Drets de
Catalunya supérfluos, lib. 1, pági
na 10.)

TIVO D LOS S RRACE O (A;-O DE 1301).

pillis, circumcissura rotunda, ut pro
sarraeenis oognoscantur, et non ha
beant oecasionem errandi, neo etiam
peecandi. Et ille qui deinde inventus
fuerit alio modo, eapiatur et pro quoli
bet vice, qua captus fuerit solvat domi
no illius loei V solidos. Et si non po
tuerit, aut nouerit solvere diotam pe
euniam, sustineat X agotes propoena.
Datum Caesaraugustae.

(Diez Daux, Usos y ObSBl'Vancias de
sraqo», fól. XLV.)

4'1
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PRlVlLEGIO DE D 0 k  FERNANDO I V  Y DE SU PADRE DON SANCHO, CONCEDIENDO Á LA ~ R D E H  DE 

SANTIAGO LOS TRIBUTOS, QUE LES PAGABAN LOS MOROS DE LOS LUGARES EN LA TIERRA DE LA 

ÓRDEN (AÑO DE 130 1). 

En el nombre del Padre, etc. Sepan 
quantos esta carta vieren como Nos don 
Fernando, por la gracia de Dios Rey 
de Castiella, etc., por muchos servicios 
que vos don Johan Ossorez, rnaestre 
de la cavalleria de la Órden de Santia- 
go, nuestro mayordomo mayor, nos 
ficistes de que reynamos a&, 6 nos fa- 

*--  
- - 

redes daqui adelante, 6 señaladamente 
_ _ - _ en nuestra crianga, 6 teniendo la nues- 

tra voz muy verdaderamente, é tornan- 
do muy grande cosa 6 mucha laceria 
en nuestro servicio, mas que ninguna 
de las otras ordenes que son en nues- 

- - - - -  tros reynos, é porque vos fuistes me- 
ter en Valladolid connusco, quando el 

. Rey de Portogal 6 los aragoneses vi- 
nieron á Nos B Valladolid, é quando el 
Infante don Johan é don Alfonso, fijo 
del Infante don Fernando, tomaron la 
voz contra Nos, 6 por facer bien 6 mer- 
ced & vos é á los otros Maestres que 
vinieren despues de vos en la dicha 
Orden, con conseio B con otorgamiento 
de la Reyna doña Naria, nuestra lfa- 
dre, é del Infante don Henrique, nues- 
tro tio 6 mio tutor, damos vos la mey- 
tad de todos los pedidos 6 servicios que 
los vuestros vasallos nos ovieren S dar 
daqui adelante quando los de la tierra 

nos 10s dieren 6 so 10s nos embigremos 
demandar en qualquier manera que 
sea. É: que los ayades de los vuestros 
logares, tambien los que vos é vuestra 
Orden tenedes, como de los otros loga- 
res que son de vuestra Orden que to- 
vieren Infantes, 6 ricos-omes, 6 ricas- 
dueGas, 6 prelados, 6 cavalleros, 6 
otros qualquier omes que sean. É: dc- 
fendemos que ninguno non sea ossado 
de vos passar contra esta merced, etc. 
Fecha en San Estevan de Gormaz, vein- 
te 6 dos dias andados del mes de No- 
viembre. Era de M 4 CCC 6 Xa 6 
nueve años. 

2. Don Sancho, por la gracia de 
Dios Rey de Castiella, etc., por grand 
amor que avemos la Orden de la ca- 
valleria de Santiago, 6 porque los sus 
derechos sean guardados $ manteni- 
dos, 6 por facer bien 6 merced al Maese 
tre don Pedro Nuñez, 6 6, los freires 
dessa misma urden, 6 porque vimos 
una carta que les Nos diernos en esta 
razon , quando eramos Infante, darnosles 
para siempre jamas los pechos 6 loC 
derechos, 6 todas aquellas demandas 
que Nos faciemos A los moros, quemo- 
ran en la tierra de la Órden sobredi- 
cha, que pechen ellos, etc. Fecha en 
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Sevilla, Lunes XIX dias de Noviembre (Bullarium OrcZinis Saliclf lacojji, 
en Era de Mil1 CGCXX 6 111 años. h n o  M.cco.i, Scriptura 1.) 

LIX* 

LEYES DE MOROS, SACADAS D E  UNA COLECCIOI D E  LAS MISMAS, COMPUESTA, 6 TRADUCIDA AL 
CASTEUAHO, SEGUN PARECE, PARA USO DE LOS MUDEJARES CASTELLANOS Á PRINCIPIOS DFL SI- 

GLO XIV (AÑO DE 1 3 . , . ) r  

<. 

TITULO CLXXXI, algo á, las gentes et viniere tiempo que 
se quite de aquella carrera, que paguen 

Dc los que roban en la villa et fiaern los querellosos de lo suyo. Et  el que 
de la zrz'lla. matare en el tiempo que anda en esta 

carrera á su syervo, 6 á christiano, 6 
El que robare en la villa 6 fuera de B judío, quel maten. Et el que matare 

la villa, et lo mataren antes que se tor- pariente en tales cosas como estas, non 
ne recordacion, pase; et sy lo toma- puede perdonar 61; et sy algun ome 
ren, luego que cumplan en 61 derecho saliere al camino á matar á los omes, 
como B orne tal, que1 maten, 6 quel sy le matare algun ome, muera axa- - 

enforquen, 6 quel alaqitoiien, 6 quel - hud; et sy rnatare el algolhin muera 
tajen la mano, 6 el pie 1, 6 acotar, 6 .  como malo, et el que lo inatare non 

- - - sacar de la-villa, 4 tener preso, et la aya pena nin pecado por su muerte. 
Pena que B de aver el robador en ar- 4 

Wimiento del alcall. Et sy oviere que 
a de morir, matarle han; el  sy viere TITULO CXCVII. 
que1 tajen la mano derecha et el pie 
csquierdo (sea fecho); et si viere quel De la jtcra de la muger en el alrnagid. 
a de aqotar e t  tener preso, complirkn * 

esto todo, et sacalle han de la villa B Otrosy, quando muger oviere de ju- 
Otra, et tenerle an preso fasta que pa- rar en el alrnagid, sea la jura de no- 

SU reoordaoion: esto s~ non ma- che, sy fuere muger que non sale de 
tare ninguno, et  ,sy matare, que lo dia. Et otrosy, que juren 10s judios et 
maten. Et sy non matare et tomare los christianos en SU eglesia Ferca el 

1 C ~ m ~ i < ~ ~ ~ ~  disposicion con la cor- de esta obra), donde se imponen las mismas 
"ponuientc del fuero de bfadrid (phg. 124 penas al moro reo de hurto* . 
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altar, et non juren sy non el nombre cumple para el aloa11 que non judgue 
de Dios.,Et quien oviere demanda con- entre las partes, salvo que entren los 
i ra  otro con testimonio, et gelo deman- testigos con 81 et que oyan el pleyto, 
dare, et  la otra parte dixiere que gelo et que judgue por su testimonio, et 
pagb, que jure el demandador que non non por lo que el juez sabe. 
ie pag6, et  paguegelo; et sy non qui- 
syere jurar, jure. la otra parte que ge- 
lo pag6, et sea quito. E t  sy non qui- 

TITULO CXC'ZX. 

syere jurar, pague1 lo quel demanda. 
E t sy por aventura moriere el que de- Cómo e[ alcall jt~dgará un p l q l o -  
manda et fincaren sus herederos, et 
quisyeren demandar et dixiere el de- 
mandado que pag6, juren los herede- 
ros que ellos non saben que el muerto 
que resqibiera dé1 cosa de lo qu61 de- 
manda, et pague á, los herederos; et 
sy non quisyeren jurar, jure el deman- 
dado que pagd, et sea quito. E t  otrosy, 
el que jurare $ otro por demanda quel 
demandan, et  despues fallaren testimo- 
nio, sy por aventura el que demand6 
posyere excusa derecha porque non 
troxo aquel testimonio, judguenle por 
aquel testimonio; et sy non posyere 

Otrosy , sy el alcall judgare un pleito 
et  despues lo negare, et testimoniaren 
desque lo judg6, resgiban su testimo- 
nio et cierrese el juicio, et non se 
pierda el pleito por su negozio. Et 
otrosy, quando dixiere el alcall que 81 
que judg6 un pleito, et  negare el que 
di6 la sentencia contra 61, non reciban 
su dicho del alcall, synon testimonio 
que fu6 sobre su sentencia. Et otrosy, 
quando tesiirnoniaren dos testigos SU- 

bre testimonio de dos testigos, et ne- 
garen los testigos primeros, 6 olvida- 

excusa derecha et ragon derecha, ay ren, 6 tornaren de su testimonio, non 
- t'n esto d ü ~  juizios: el uno que judguen pasen 10s testigos postrimeros. 

con su testimonio, e t -e l  otro que non 
le judguen con él. 

TITULO CXCVIII. 

Qice non fidyue el alcall por lo que 
sabe. 

Non pasa al alcall que judgue por lo 
que él sabe, nin en el alhudud, nin en 
otro derecho ninguno; et sy algo so- 
piere dello, es testimonio en ello, e t  ha 
de testimoniar con 61 ante otro juez, 
et sea en ello como un testimonio. Et 

TITULO CC. 

De cdmo escribe zsla alcnlk ri otro cnrlfi. 

Otrosy, quando escrjbiere un alcal1 
otro carta en algun derecho que pa- 

s6 ante 41, non judguen por aquella 
carta, sy non con testimonio que sea 
testimonio sobre su carta, et non re@- 
ban el testimonio sobre su letra, SY 
non enbiare á dezir el fecho como pasó, 
et se declare la razono E t  sy alguna 
demanda demandaren uno á otro, et 
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lo negare, e t  paresoiere el recabdo con Et el que paresge su pobredat, convie- 
su nombre, et lo negare, et  testimo- ne que el alcall cate por 61; et la pre- 
niaren dos testimonios sobre su letra, sion non sea tiempo cierto. Et  convie- 
non declarando bien la razon, ay en ne al alcall que cate en fecho do los 
ello dos juicios: lo uno que1 judgarán presos, et non aluengue su presion, et 
los testigos sobre la letra, et l o  otro el que sopiere su pobredat, desenvar- 
que non le paguen cosa. E t quando di- guel, e t el que sopiere que anda ene- 
xiemos que1 judgarhn con los testimo- miga, retenga1 en la presion. 
nios sobre la letra, sy ha de jurar con 
los testigos 6 non, ay dos cosas: qU6 

judgarb con los testigos sobre la le- 
TITULO CCII. 

tra, et lo otro que non le judguen con 
los testigos fasta que paren con ellos, De los alcalles Úrbitros, c h o  flan de 

et que aya su derecho con los testigos jlctlg ar. 

de la jura. Et quando testimoniare iin 
testimonio sobre la letra, ay dos cosas: Otrosy, quando los alcalles Arbitros 
que1 judguen con aquel testimonio so- judgaren un pleito, e t  (el juizio) plaze 
h e  la letra con su jura, et lo otro qu0 al uno de las partes et non al otro, sea 
no11 lo judguen por ello. qierto el juizio, sy el que lo judga sabe 

algo de los derechos, 6 sy judg6 cosa 
-- 

- TITULO CCI. 
que es pasada entre las gentes, ma- 
guer congertase con juizio del alcall 6 
non, sy non saliere de derecho que 

CÓ?llo CI itlcnll hn di? tener ] I R S U  01 - paresoa las gentes que judgó mal. Et 
~ Z G C  10 ~ c r e g c .  otrosy, quando judgaren dos un pleito 

7 -  - - 7  7 7 .-- - -  - -  Arbitro, et le negare el que judgan so- 

Otrosy, el alcal1 tenga preso al que bre 61, non puede el uno Provar Con el 

merespiere la prcsion; et  la presion otro- 
cumple en todos 10s dereclios, sy quier (iVen8orinl fildrico, t. V, páci- 

llar debda 6 por otra razon. Et non ha nas 144-1 58.) 
Dresion el que non ha de que pague. 



LX. 
PRIVILEGIO DE DON FERNANDO IVI EN QUE; COfiCEDE AL ARZOBISPO DE TOLEDO DON GONZALO DV- 

RARTE SU VIRA CIEN MARAVEDISES ANUALES, DE LOS QUE AL MISPIO REY PAGABAN LOS WOROS PE 
LA ALJAXA DE ALCALA 1 (AÑO PF 1305). 

Sepan quantos esta carta vieren co- 
mo yo Rey Fernando, por la gracia de 
Dios, Rey de Castiella, de Toledo, de 
Leon, de Galisia, de Seuilla, de C6r- 
doua, de DI urqia, de Jaen, del Algarbe 
y sefior de Rlofina. 

Por muchos servicios et bonos, que 
vos don Gonqalo, Arcobiepo de Toledo, 
primado de  las Españas 6 chanciller 
de Castiella, me fisiestes B me fasedes, 
6 porque es ragon y derecho, que los 
que bien siruen hayan por ende bon 
galardon. Et yo-catando á esto, por - 
vos fazer bien é merced, tengo por bien 

--de vos dar que ayades para en todos 
nuestros dias todos 10s maravedis que 
gient moros del aljama de los moros de 
Alcalá me ouieren & dar, 3ssi de su 
pecho que me han á dar de cada día, 
como de serviqio 6 de ayuda, 6 de pe- 
dido, 6 de omprestido, 6 de otro qiial- 
quier pecho que ayan á dar en qual- 
quiera manera, 6 mando & estos cient 
moros pecheros del aljama de este lo- 
gar sobredicho, que recudan & vos el 
arzobispo 6 A quien vos mandaredes, 

con todos estos maravedis como sobre- 
dicho es. &! non3 otro ninguno por nin- 
guna mi cartaque muestren, que contra 
esta sea, nin por otra rrason ningu- 
na. E t  non fagan ende al, et yo seré 
ende pagado; si non mondo al ome que 
lo oviere de recalidar por vos que los 
peyndre y los tome todo quanto que les 
fallare, fasta que gel0 fagan assi faser. 

mando 6 defflendo firmemientre que 
ninguno non sea osado de yr nin de 
pasar contra esta merced, que vos yo 
fago en ninguna manera, por ninguna 
razon. Si non qualquier b qualesquier 
que lo fisiesen pecharmien en pena mil1 
maravedis de la moneda nueva. de- 
mas A ellos y A lo que ovieren me ter- 
narIa por ello. fi demas mando al con- 
ceio, y & los alcaldes, y al juel; y O 10s 
jurados de Alcal& que gelo non con- 
sientan por ninguna mi carta que m m -  
tren que contra esta sea. Et non fagan 
ende al por ninguna manera, si non 6 
ellos y B lo que oviesen me tornaria 
por ello. E desto vos mande dar esta 
carta see1Iada con mi sello de piorno* 

1 Esta concesion de las rentas de cien arzobispo que tomaba posesion de la Iglesb 
moros de Ncali, aunque do carácter vita- Toledana. 
Iicio, se reproduciri, despues k cada nuevo 
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Dada en Alcalala de Henares, XVIII dias poda er mano y lar gtlaldrapas del 
de Marqo, Era de mil1 y CCC y XLIII caballo con castillos y leones. Los 
años. Yo Johan fifartinez la esoreui por mismos en el reaerso, La orla de am- 
mandado del Rey. Johan Sanchez. Fer- bos lados es esta: S. Ferfiandi Illzcs- 
nand Peres, Garcia Perez. Iris Begis Casfelle et Legionis, 

Pende vn sello de plomo de sedas (Biblioteca Arzobispal de Toledo, 
blanca, encarnada g cierde. En la haz A. 3. 18. Biblioteca Nacioaal, Dd . 
se vt! 24n rey armado á ca bollo con es- 108, f61,559 J.) 

CONSTITUCION DE CLENERTE V EN EL CONCILIO DE VIENA, PARA LA FUNDACION DE ESCUELAS DE 

IiEBREO, ARÁBIGO Y CALDEO EN LAS UNIVERSIDADES DE PARISj OXFORD, DOLONIA Y SALA~IAKCA (ASO 
DE 1311). 

-~ñt&-so~¡iciludines nostris humeris irnitantes exemplum, qui ituros per 
incumbentes, perpeti cura revolvimus, universum mundum ad evangelizan- 
ul errantes in viam veritatis inducere dum Apostolos, in omni ünguarum ge- 
ipsosque lucrifacere Deo, sua nobis nere fore voluit eruditos, virís catho- 
cooperante gratia, valeamus: h& est, - licis notitiam linguarum habentibus, 
Puod profecto desideranter exquirimus, quibus utuntur fideles praeoipue, ahun- 

-ad id n o s t m  mentis-Sedulo destina- dare sanotam affectamus Ecclesiam, 
mus affectum, ac circa illud diligenti qui in Bdeles ipsos sciant e t  valeant 
studio et  studiosa diligentia vigilamus. sacris institutis instruere, Gristicola- 
Non arnbigimus autem, quin ad Iiuius- rumque collegio, per doctrinam Chri- 
madi nostrum desiderjum assequen- stianae fidei ao susceptionem sacri 
dum, divinorum eloquiorum sit expo- baptisrnatis aggregare. 
sitio congrua, ipsorumque fidelis prae- Ut igitur peritia linguarum huios- 
dicatio admodum opporluna. Sed neo modi possit habiliter pel* instructioni3 
i g n o r a m ~ ~ ,  quin e t  haeo promi nos- eMcaciam obtineri: HOC sacro appro- 
c a n t u  inaniter, vacuaque redire, si hante Concilio scholas in subscripta- 
auril~us linguam loquentis ipnorantium rum iinguarum generibus, ubicumqu0 
proferantur. Ideoque illius, cuius vi- Romanam curiam residere contigerit 
cem in terris (licet immeriti) gsrimus, necnon in Parisien. et  Oxonien. Bono- 

f En las mistdns bihlioteeas, A. 1. 10 cedido 31 nnobispo don Gutierre ' de 

y Dd* 108. se halla idéntico privilegio ~ o n -  Julio de 131 1 9 
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nien. et Salamantino studiis providi- 
rnus erigendas: statuentes ut in quoIi- 
bet locorum ipsorum teneantur viri 
catholici sufficientem habentes Hae- 
braicae, Arabicae , et Chaldaeae lin- 
guarum notitiam: duo videlicet unius- 
cuiusque linguae periti, qui scholas 
regant inibi, et libros de linguis ipsis 
in Latinurn Odeliter transferentes, alios 
linguas ipsas sollicite doceant, earum- 
que peritiam studiosa in illos instru- 
ctione transfundant : ut instructi et 
edocti sufficienter in linguis huiusmo- 
di, fructum speratum possint (Deo au- 
ctore) producere, fldem propagaturi 
salubriter in ipsos popiilos iníideles. 
Quibus equidem in Romana Curia le- 
gentibus per Sedem Apostolicam: in 

studiis vero Parisiensi , per Regem 
Franciae: in Oxoniensi Angliae, Seo- 
tiae, Hiberniae ac Waliae: in Bononien- 
si per Italiae, in Salamantino, per His- 
paniae Praelatos, Monasteria, Capitu- 
la, Conventus, Collegia exempta et non 
exempta, et Ecclesiarum Rectores in 
stipendiis competentibus et sumptibus 
volumus provideri: contributionis one- 
re singulis iuxta facultatum exigentiam 
imponendo: Privilegiis et exemptioni- 
bus quibuscumque contrariis nequa- 
quam obstantibus, quibus tamen nolu- 
mus quoad alia praeiudicium generari. 

(Clemenlinamcm, Liber quintus, Tit. 
I, cap. 1. Corpzls Iuris Canonici, Co- 
loniae BIDCCXLVI, tom. 11, pág. 246') 

COJSTlTUCION DEL MlSNO POKT~FICE EN EL CONClLlO MEXCtOh'ADO, PROTtIBIEñDO A LOS IARRACEKOS 
, - -  - -  - - -  - 

"16iiiEflIFrbb"S Á LOS CRISTIANOS LAS INVOCACIONES PÚBLICAS Á MAWOMA, PARA C O N V O C ~ ~ R  A LOS Su- 

Cedit quidem in offensam divini no- eiusdem blailachometi nomen, ~hristianis 
rninis et opprobrium Fidei chrislianae, et Sarracenis audientibus, alta vote in- 
quod in quibusdam rnundi partibus vocant et extollunt, ac ibidem vel'ba 
Principibus Cliristianis subiectis , in quaedam in illius honorem publice pro- 
quibus interdum seorsum, interdrim fitentur: Ad locum insiiper ubi 
ver0 permixtim, cum chrislianis habi- quidarn sepultus extitit SarracenW 
tant Sarraceni, Sacerdotes eorurn Za- quem nt Sanctum Sarraceni alii vene- 
bazala vulgariter nunoupati, in templis rantur et eolunt, magna Sarracenorum 
seu líesquitis suis, ad quae iidern Sar- earundem partium, et etiam aliarum, 
raceni oonveniunt, ut ibidem adorent oonfluit publico mciltitudo, ex 4uibus 
perfidum 51achornetum, diebus singu- nostrae f i d ~ i  non modioum detrahiturp 
lis, certis horis in loco aliquo eminenti et grave in cordibus fldelium scandr 
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lum generatur. Quum autem haeo in
divinae maiestatis dísplicentia non
sint ullateuus toleranda, sacro appro
bante concilio, ipsa in tenis Christía
norum districtius fieri deinceps inhi
bemus: universis et singulís Prínci
pibus Catholícis sub quorum dominio
dicti Sarracení morantur, etflunt prae
dicta, sub obtestatione dívini iudicii ob
noxius iniungentes, quatenus ipsi tam
quam veri Catholici el Christiani fldeí
seduli Zelatores opprobrium, quod tam
ipsis quam eaeteris christicolis, per
praemissa íngeritur, debita considera
tione pensantes ipsum (ut proinde

877
aeternae beatitudinispraemium asso
quantur) de terris suis omnino aufe
rant, et a suis subditis auferre procu
rent: inhibendo expresse, ne praefata
invocatio, seu professio nominis ipsius
sacrilegi Machometí publica, aut pere
grinatio praelibata ah aliquo in eorum
.existenti dominio audeat attentari de
caetero vel quomodolibet sustíneri. Hi
vero, qui secus praesumpserint taliter,
ob dívínam reverentiam castigentur ab
ípsis, quod alii eorum exemplo pertel'
riti a presumptione simili arceantur.

(lbidem, tít. 1I, cap. 1, pago 247.)

tXIII.

1322, .ACERC:-\. DE LOS ~lJDIOS y

48

.cum foamina suamin.templum l\I~1,lqrncti,
et .mnneret ibi atque flecteret genua; qu~n
do domina inolinaret se in terram, non
peccaret ex hoo: si non intenderet per .hoo
aliquam reverentiam exhibere .Mahome
to,» Commentarium in librum IV Rcgum
:Ql1f\e~~i9 x~y. .'

frequenter ~r-jtur, et fideli~m ~evotio

impeditur, praesenti prohibemus edi
cto, ne quivis infideles in Ecclesiis in
teresse praesumant, dumdivina cele
.brantur offloia. Quod si forte ex allqua
necessitate vel rationabili caussa, in
Ecclesía, . dum celebrantur divina, et
Missa specialiter eos interesse contin
git f, postquam praefationem Missae

1 El caso anúlogo lo expone -y juzga
con ,notable discernimiento el sabio obispo
de Aviln, Alfonso de Madrigal, tratando de
los cristianos en cautividad entre moros:

, aSic ením, si esset allquis christianus vel
puella christiana captiva in terrasarrace
noruID, ~t Inbentes vestesdominae sune 00
neret, D~ in·terrant .cnd~rent: et sic intraret



Sacerdos. incoepit, ab Ecclesia per sa- 
cristam, ve1 aliud ad quem spectet, 
protinus expellantur, ve1 si necesse 
fuerit, per eundem sacristarn in secre- 
tiori loco, ve1 alio apto, iuxta Eccle- 
siam recludantur: defendentes vero ip- 
soset impedíentes, ne ut praedicitur ab 
Ecclesia expellantur, ipso facto sen- 
tentiam excommunicationis incurrant. 

Novit hostis diri calliditas sub ovina 
peile iupum induere, et sub mellis si- 
militudine fe1 inferre, contra quod a 
Christum colentibus ne fallantur, est 
'cautela diligens adhibenda. Quia igitur 
in nocturnis vigiliis quas in Ecclesiis 
fieri aliquorum simplicium devotio in- 
troduxit, nefanda saepe ac enormia 
sub hac boni specie commituntur; ipsas 

- -- fieri de caetero firmiter prohibemus. 
Infideles yero quoscumque ad vigilias 

- - - istas adducere, seu tenere, aut procu- 
rare, quod tumultum ibi faciant suis 
vocibus, ve1 quibuslicet instrumentis 
execrabile reputantes; statuimus quod - 
quicumque circa infideles dun taxat 

p -  - -- - - -  - -  -contra paemissa fuerit, seu aliquod 
praemissorum, viventes quidem ab 
ingressu arceantur Ecclesiae, et mo- 
rientes Ecclesias tica careant sepul- 
tura. 

' Sicut fldelis populus ab infideli est 
divisus, sic debet conversatione et mo- 
ribus, ab infidelium ritibus segregari. 
Ne, igitur, Christianae fidei professo- 
res Iudaeorum et Sarracenorum super- 
stitionibus polluantur, et simpliciurn 
anirni ad eorum perfldiam inclinentur, 
sub excommunicationis poena quam ip- 
so facto incurrant, firmiler inhibemus, 
ne Christiani Iudaeorum aut Sarrace- 
norum nuptiis ve1 sepulturis intersint, 

ne eorum retibus in his signantes ali- 
qualiter irretiantur. 

Absurdam et irrationabilem cor- 
ruptelarn, quae in Christianae fidei sur- 
git opprobriurn et iacturam, qua con- 
tra canonicas sanctiones, Iudaei et Sar- 
raceni Christianis in publicis perílciun- 
tur officiis , sub quorum praetextu 
Christianis plurimum sunt infesti, ex- 
tirpare volentes, universis Ecclesiarum 
Praelatis, sub jnterminatione divini iu- 
dicii praecipimus , e t mandamus, u t 
Sanctorum Patrum statuta super hoo 
edita, per excommunicationis senten- 
tiam , et aliarum poenarum appositio- 
nem, faciant inviolabiter observari. 
kd dilatationem fidei Christianae et 

confusionern infidelium, debita sollici- 
tudine intendentes; statuimus, ut con- 
versis Iudaeorum et Sarracenorum, qui 
plerumqiie post susceptionem baptisnii 
mendicare propter rerum inopiam com- 
pelluntur, et  ob hoc nonnulli eorum a 
receptione íidei retrahuntur, in hospi- 
talibus et piis locis provideatur in ne- 
cessariis, secundum facultatem et suf 
Ficientiam redituum eorundem, cuius 
ordinationem in locis non exemptis, 
discre tioni e t arbitrio dioecesanorum 
committendam. Illi tamen qui apti fue- 
runt ad proficiendum in artificiis ali- 
quibus , per rectores Hospitalium prae- 
dictorum ponantur, et  deputentuf ad 
scientias ve1 ipsa artificia ~ddiscen- 
da. Quibus provideatur in necessariis 
quousque tantum in eis profecerjnt, 
quod de scientia ve1 artificio commode 
valeant sustentari. Illis ver0 Ilon te- 
nean tur dicta Hospi talia providore, Vi 
ante conversionem aliqua artificia soi- 
"verunt, de quibus vivere valeant, com- 
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petenter fiat tamen talibus in principio, 
de hospitaliurn bonis aliqua moderata 
subventio, ad habendum instrumenta 
nccessaria pro suo artificio exercendo. 

De bonis autem talium conversorum 
fiat, quod circa hoc canones decreve- 
runt. Ut vero praedicta hospitalia ad 
sustentationem istorum sufficere va- 
leant, et etiam aliorum praelati indul- 
gentias concedant eis, qui talibus con- 
versis benefecerint, deputantes aliquos 
probos viros, qui eleemosynas huius- 
modi colligant, et eis pro suis necessi- 
tatibus administrent. Universos etiam 
Ecelesiarum Praelatos monemus, et 
lior tarnur in Domino Iesuchrislo, ut 
conversis huiusmodi, qui ad clericatum 
apte fuerint, et clericatum ipsum reci- 
pere voluerint, de beneficiis Ecclesias- 
tioissuae conditioni et merito eornpe- 
tentibus studeant providere. 

Praedicationis oflicium, quod exer- 
ceri non debet, nisi ab idoneis ac lit- 
teratis personis et eis duntaxat quibus 
per Praelatos suos de iure, aut privi- 

- legio specialit~r es1 commissum, Iu- 
daois ac Sarracenis conversis penitus 
interdicimus, nisi eis qui examinati ac 
approbati fuerint per Praelatos, et tales 
inventi, quod sine errore et soandalo 
Fidei Christianae inrideles convincere, 
Possint, et seiant per sonpturas et ma- 
~ i m e  ex codicibus eorundem. Praelatis 
etiam interdicimus, ne ilisis conversis 
litteras concedant super licentia prae- 
dicandi dictis infidelibus, nisi probati et 
examinati fu'erint, u t  superius est ex- 
Pressum. 

Adversus Iudaeorurn et Sarraceno- 
rum induratam malitiam, qui sub vela- 
mine medicinae, chirurgiae et apothe- 
cariae , callide insidiantur et nocent 
populo christiano, dum eis medicinas 
propinant , ex quibus nonnunquam pe- 
ricula mortis incurrant, Sanctorum Pa- 
trum Canones salubriter providere, 
prohibentes, ne Christiani in infirrnita- 
tibus suis vocent, aut ab eis recipiant 
medicinam. Quia vero praedioti Cano- 
nes propter Praelatorum negligentiam 
non servantur; in virtute sanctae obe- 
dientiae praecipiendo, mandamus, ut 
Praelati ipsi praecepta Canonum tam 
circa praedicta, quarn circa earum evi- 
tanda cibaria, per censuram Ecclesias- 
ticam faciant inviolabiiiter observari. 
- Damnandae cupiditatis iniquitas, qua 
mercatores Christiani victualia defe- 
runt Sarracenis, notabile damnum af- 
fertur Xhristianis, dum ex hoc Sarra- 
cenorum relevatur inopia, et terra Chri- 

- 

stianorum victualibus suis necesariis 
vacuatur. Quum, igitur, praemissa fie- 
ri tempors guerrae sit a jure prohibita: 
Praelatis omnihus et singulis praecipi- 
mus, et  mandamus, ut commitentes 
praemissa exoommunicati in suis Ec- 
clesiis faciant publicari. Sententia au- 
tem huiusmodi in cathedralibus, et pa- 
rochialibus, et specialiter partibus Sar- 
racenorum vicinis, saltem quatter in 
anno solemuiter publicentur. , 

(Aguirre, Colleclio maxima Conci- 
liorz~rn Eispaniae, t. 111, págs. 566 



LXIV. 

CONSTlTUCION DEL CONCILIO DE TARRAGONh CELEBRADO EN 1329, ACERCA DE LOS DIEZbIOb Y PT.1- 

ILIICIAS QUE DEBIAN PAGAR LOS MOROS, AS1 DE LOS NOVALES Ó TIERRAS REDUCIDAS HUEVABIENTE 

A CULTIVO, COMO DE LAS COMPRADAS A CRISTIAñOS. 

XLV. Licet dubium verti non de- 
beat, quod sacris canonibus est statu- 
tum: quidam tamen captantes ignoran- 
tiam nfectatarn, vertunt in dubium, 
utrum de fructibus novalium quae Sar- 
raceni in montibus aut terris domino- 
rum Christianorum faciunt, decirnam 

_# -- jpsi Sarraceni EccIesiis solvere tenean- 
tur. Unde nds Rodericus permissione 

-* - -- - - divina sanctae Tarraconae Ecclesiae 
archiepiscopus, dubitationis huiusmodi 
materiam ampiitantes, sacro approban- 

- 

te Concilio , declarando decernimus, 
Sarracenos qrioscumque de praedictis - -  - - - - - >  - 

' ~~hoValibUs decimas ct primitias dobero 

Ecclesiae solvere, ' sicu t est de fructi- 
bus aliarum possessionum quae fuerunt 
Christianorum, et ad culturarn eorun- 
dem Sarracenorum postmodum perve- 
nerint, praesertim oum de gregibus 
qui in montibus et terris huiusmodi 
pascebantur, antequam ad culturnm 
novalium redigantur, ab ipsis decimac 
et primitiaeEcclesiis solverentur: quum 
res eadcm propter diversitatem fru- 
ctuum non debeat quoad pracstatio- 
nem decirnarum, diversa censeri. 

(Coleli, Sacrosanc~a Concilia, to- 
mo XV, pag. 567 .) 

LXV. 
CONSTITUCION DEL MISMO CONCILIO, PARA QUE LO6 S A R ~ A C E N O S  No ENSALCEN NI INVOQUEN púcL1- 

CAMENTE EL N O ~ R E  DE MAROMA (1320). 

LXII. Quamvis cima multa ;igiia.- gnoscuntur. Hino sst quod, quum in 
re debeat sollicitudo officii pastoralis, Viennensi generali concilio provide fue- 
ferventiori tamen zelo ipsam ad ea rit ordinatum, et  principibus difistja' 
COnvenit propensi~s excitari, quae in nis sub obtestatione divini ofi~ii mano 
divini nominis opprobrium vergere di- datum, ut a terris suis abominabile 
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au ferrent abusum, quod Sarraceni eis- 
dem siibiecti, alta voce invocabant no- 
men perfidi RIahometi , cui sanctae 
constitutioni, licet dominus rex paruc- 
rit, sicut princeps catholicus et fidelis, 
tamen quidam in nostra provintia Tar- 
raconae, quae sua sunt quaerentes, non 
quae Iesu-Christi, praedictarn prohi- 

tio in locis eorum fiat; alioquin quia 
faciens culpam habet, quicumque dum 
possi t , manifeste facínori desinit ob- 
viare , excommunicationis sententiao 
se noverit subiacere, et eorum terra 
seu loca quae in illa liabent dioecesi, 
in qua flet proclamatio supradicta sup- 
posita eoclesiastico interdicto, a qua 

bitionem rninime servaverunt. Quum.. . sententia nequaquam absolvantur, neo , l! 
adhuc in eorum locis iam dicta sit sa- interdictum relaxetur, donec praedicta b 
crilega invocatio, sicut prius, in divi- fieri 'prohibuerint cum effectu. hlone- !! 
nae maiestatis offensarn et animarum 
suarum grave periculum et iacturam. 
Quapropter non volentes tantam Dei 
offensam et ecclesiae tolerare, quum 
iuxla ecclesiasticas sanctiones pecca- 
tum paganitatis incurrat, qui se chri- 
stianum asserens, sedi apostolicae obe- 
dire contemserit , sacro approbante 
C ofiB?lio, praedictas omnes dominos 

' temporales Sarracenorum.. . obtinen- 
tes ciiiuscumque status ve1 conditionis 
eristant, monemus, et eisdem iniungi- 

, mus, ut infra duos menses a publica- 

mus insuper et hortamur, in Domino 
praefatum doininum Regem, et quos- 
cumque alios dominos temporales nos- 
trae provintiae, ut ad divinam reveren- 
tiam, et ut ex hoc etiam aeternae prae- 
mia beatitudinis consequantur, prohi- 
beant Iudaeis et Sarracenis sub eoruni 
dominio simul cum Christianis degen- 
tibus, ne diebus dominicis et festivis, 
quibus a servilibus operibus abstinent 
Christiani, in plateis, vicis, aut aliis lo- 
cis publicis servilia, seu mechanica 

-opera coram Christianis publice ope- 
tiene praesentis oonstitutionis continuo rentur. 

- . . - numerandos, proliibennt. et prohiberi (Ibidcm, COI. 378 y 379.) 
faciant, nc talis proffcsio et proclama- 

C O N S ~ ~ ~ ~ ~ ~ O n  DEI, COnCILIO DE SALA~~~ANCA,  CELEBRADO EN EL AÑO 1335, ACERCA DE JUD1OC 

p y SARRACENOS* 

LII. Quia impraevicis iaculis horno bus, initiis opport~nis remediis subve- 
S a a ~ e  Percutiti~r, quae si fuissent prae- nire, ne amplius cum multorum sean- 

visa, ve1 potuissent vitari, ve1 Ieviuc dalo, in suarum animarum periculum 

SustinfXi, quibus expedit in processi- damnosius invalescant; ea propter de- 
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testabilem quorundam Christianorum 
abusum, qui Baebreos e t Sarracenos 
in infirmitatibus suis, et nonnunquam 
in convalescentia pro suorum corpo- 
rum cura advocant, et ab eisdem rne- 
dicinas recipiunt non attenclentes ipso- 
rum malitiam, quae sub velamine chi- 
rurgie et medicinae callida insidiantur 
e t  nocent populo christiano, volentes 
pro viribus extirpare; statuimus ut 
nullus Christianus , clericus ve1 laicus, 
infirmitatibus ve1 etiam convalescen~ia, 
aliquandum sarracenurn seu Baebreum 
vocet, ut ab eis medicinam reoipiat . 

Qui vero contra praemissa seu prae- 
miscorum aliquid attentare praesumpse- 
rit, per dioecesanum, vol eius vicarium 
ab  introitu Ecclesiae et communione in- 
fidelium arceatur, et si infidelis filium 

__ --- nutrivcrit , seu lactaverit ,ve1 fidelis in- 

- - - fideli mancipiurn famuletur, seu farnilia- - riter scripserit, in excommunicationis 
sententiam, ipso facto, Incidant. - 

Quoniam Rloises - legislator, prout - 
sacra narrat historia, innocentes ius- 

- -- - - - - - ..sit, - ne. - apropinquarent tabernaculis 
peccatorum, ex quo profecto monstril- 
tur, quod illis inficielibus mentis et 

corporis non debemus appropinqua- 
r e  concessu, quia Deum in suis fideli- 
bus provocare multipliciter iniuriis non 

. verentur. Sane ex fidedigna fideli insi- 
nuatione percepimus, quod Iudaeis, si- 
ve Sarracenis, non sine gravi divinae 
maiestatis offensa, et Christianorurn 
scandalo scrupuloso, domos ad habi- 
tandum continue circa Ecclesias, ipsa- 
rumque coemeteria indecenter condu- 
cuntur. Et  propter hoc volentes circa 
praemissa salubre remedium adhibero 
statuimus, quod nullus de caetero Hae- 
breus, ve1 Sarracenus, ve1 quicumquo 
alius a fide Catholica alienus in domi- 
bus seu hospitiis Ecclesiae ipsius out 
coemeteris contiguis inhabitari prae- 
surnant aliqua ratione, nec Christiani 
eisdem infidelibus domos conducant, 
seu oonduci faciant u110 modo. IAIio- 
quin huiusmodi conducentes, supra- 
dictis infidelibus domos contiguas Ec- 
clesiis ve1 caemeteriis, ut est diotum 
incurrant excommunicationis senten- 
tiam ipso facto. 

(Aguirre, Colleclio mnxima Conci- 
lioncnl, t. 111, p5gs. 589-590.) 

LXMI. 

consTRuccI& DE LA IGLESIA DE NuEsTnA SEÑORA nE UCLÉS pon MAESTROS Monos 
(AEO DE 1345). 

. ..E qiiando era Prior don Ferrant Que 61 le rogaba & esta señora, 6 le Po- 
Rodriguez, vino á esta Iglesia B fizo dia por merced, que le ayudasse 8 fa- 
su uracion ante todos en esta manera: oer su casa, lo mas onradarnente 
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pudiesse. l? otrosi que el rogaba, que 
non fuese mas su vida de quanto la 
iglesia fuesse aoahada. É entonces 61 
partid dende, 6 fuesse para UclBs, 6 
traxo aqui maestros de los Moros é 
otros homes buenos Christianos Can- 
teros, A ficieron esta Iglesia de cal 6 
canto, segunt que vedes que está ago- 

' ra. de si, quando vi6 el prior que era 
cerca de acabada, torn6se para Uclés, 
6 61 estando ay llegaron los mensage- 
ros, 6 dixéronle que la iglesia era aca- 
bada cegunt que lo 61 ordenara. É 
quando 81 oy6 esto, alg6 las manos 
Dios enrogando d Sancta alaria que lo 

llevasse á la su Gloria. Segont que ge- 
lo él rogara, B tercero dia find. k' Dios 
le dé Santo Paraiso $ la su Anima. 
Amen. 

Traslado, sacado de una carta vic- 
jaque esta en esta Iglesia de Santa 
Maria de los Llanos, fecho veinte 6 
tres dias de Enero año de la Nativitat 
de Nuestro Salvador Iesu-Christo de 
Mil1 6 CCCC años. Don Alfonso Diaz, 
Prior de Ucles, lo mand6 esorevir tí, 
honor de Dios 6 de Santa Rfaria. 

(Bzrllarium Ordinis Sancti laco6i. 
Anno bfXLV. Scriptura 11.) 

AFBNTAMJENTO DE UNA CARTA DE CONCESIC)~ F1ECn.A POR EL CABILDO DE LA SANTA IGLESIA DE - 

TOLEDO Á DON A L L ~  XARAFF~ CIERTO CENSO ENFITÉUTICO SOBRE UNAS CASAS MUY BíAL PARA- 

DAS QUE TENIA A ~ U E L  EN ALCALA (ASO DE 1351). 

Otdrgdso 6, favor de don Alf Xaram, 
moro vecino de AlcalB, fijo de don 
bIahomat Xaraffi.=Lindes de una par- 
te e1 corral de la lana. De otra casas 
de don Eamete XaraMi, moro alcall d e  
los moros. De la o tra  el aclarue de la 
juderáa. La qual carta fue hecha en 
Toledo, doce dias de Junio, Era de 

et besientos ct oeheata el Izzreve 
Q5os. 

-Va inserta la licencia que el amo- 
L i s ~ o  don Gonzalo di6 al deao y Cabil- 
do, Para poder hacer la expresada con- 
Oesion de censo efitbutico. ES gene? 
ral Para otras enagenaiones de esta 

naturaleza, y está fecha en Santo Tor- 
cal ntceslro lzcgar (habla el arzobispo) 
doíe d i a s  ce Junio, ero de mil1 Q tre- 
sielztos et ochenta et m c u e  afios. Ar- 
chiepiscopics. 

Siguen las firmas originales. 
Be.US de Front Thesaurarius Toleti. 
Peti-us Ferrandi, Canonicus Vica- 

rius. 
La pension annua $e se reservú el 

cabildo por razon de esta concession 
enfiteutica, fueron veinte y qaalro 

de esla moneda tcsical, qfte fasen 
diez dineros fiueuos el malroedi. 

Pende sello de cera como media na- 
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ranja de una cinta de hilo azul y blan- ledo, A, 3. 1. 21. Bib. Nac. Coleccion 
co, muy mal tratado. del P, Burriel, Dd. j08, f6l. 61.) 

(Archivo de la Santa Iglesia de To- 

COlYCESIOH DEL MACELLO 6 CARNICERIA APARTADA DE LOS MOROS DE CALATAPUD, HECHA POR 00- 

MINGO D'ARDUÉS EN 1354 Y CONFIRMADA POR DON PEDRO I Y  EN 1382, 

Noverint universi, quod annó a Na- 
tivitate Domini Jfillesimo CCC octuage- 
simo secundo, videlicet die lunae, tri- 
cesima die mensis Septembris apud 
civitatem Calatayub, coram honorato 
et discreto Domno Garsia Gavasa mili- 

-*- --- te, et iustitia civitatis Calatayub pro 
_ - - - Dom. Rege et in mei notarii et testium 

in frascrip torum praesen tia, oomparue- 
runt Iuceff Audorramen et Aljaffar de 
Almuhatar et Maffomatus el Conguero, 
Sarraceni aliamae Sarracenorum civi- 

? -  - - -  - - -  
- 9---tatis Calatayubii, et adelantati eiusdem 

aliamae, et praesentarunt praedicto Iu- 
stitiae quandam cartam pergamenam 
dicti Domini Regis, impendenti sigillo 
maiestatis ipsius Domini Regis oerae 
rubeae, cuius series haec est. 

Nos Petrus Dei gratia, Rex Arago- 
num, Valentiae, DIaioricarum, Sardi- 
niae et Corsicae, Comesque Barchino- 
nae, Rosiiiionis et Ceritaniae. Atteii- 
dentes Iustitiam, Iuratos ac Rectores 
Ville Calatayubii concessionem infra- 
scriptam fecisse vobis aliamae Sarra- 
cenorum VilIae ipsius cum carta, seu 
publico instrumento sigillis officii di- 
ctorum lustitiae et Iuratorum ipsius 

villae impendentibus rnunita, cuíus te- 
nor ,talis -est. Notum sit cunctis prae- 
sentibus et futuris, quod nos Dompnus 
Dominicus D'arbusio Iustitia Calata- 
yubii, Ioannes Forcen de Bornales Iu- 
dex, &fichael Badia Almutaqaffus, Domp- 
nus Ioannes Gomezii Draperius, Domi- 
nicus Martin del Iustitia, Egidius Fer- 
dinandi de Saviñan, Iustus de 1Jaguer 
et Dominicus de Maluenda, Regitores 
Villae Calatayub; Attendentes quod in 
omnibus civi tatibus et villis Regni Ara- 
gonum, ubi Sarraceni habitant, sea 
aliama e; t Sarracenorurn , quod ipsa 
aljama seu Sarraceni habent macelium 
proprium, et signatum, et separatum, 
et carnificem qui occidat, et scindat, 
carnes eis necessarias, secundum e0- 
rum ritum sive gunam, attendentes in- 
super vos aliamani Sarracenorum villas 
Caktayubii non habere carnificem, Bec 

rnacellurn separatum, ubi carnes vobis 
necessariae, possint occidi et yobis 
vendi secundum ritum, seu gunam Ve- 
stram, ct  quiz nobis supplicastis supe' 
hoc vobis de congruo remedio provi- 
dcri: ideo petitioni restrae tamg1@* 
iustas et consonae volentes, ut esPe- 
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dit benigne et favorabiliter nos habere carnis vobis necessarias secundum ri- 
volumus, et concedimus vobis Aliamae tum et qunam vestram. Insuper vobis 
Sarracenorum Calatayubii praedictae, concedimus, quod ille carnifex cristin- 
et vestris succesoribus in perpetuum, nus, quem vos duxeritis eligendum 
quod possitis facere et habere macel- possit habere et recipere de omnibus 
lum vestrurn propriurn et separatum in carnibus, cuiuscumque naturae sint in 
callegia, quae dioitur de los fferreros omni tempore, obolum pro nnaquaque 
ab hospitali B. Mariae usque ad ia- libra magis quam non alii carnifices 
nuam Iudariae in una domo seu tenda, cristiani villae Calataiubii eorum car- 
ubi vobis videbitur melius, et ibidem nes scindentes, in foro seu macello Ga- 
parare seu habere unam tabulam car- latayubii. Insuper vobis concedimus, 
niceriae, intus dictam domum seu ten- quod carnifex vester non possit com- 
dam. Et volumus etiam quod extra di- pelli seu distringi ad dandum seu ven- 
ctam domum seu tendam, quam vos dendum carnes, quasin macello vestro 
elegeritis, non possitis tenere pensum, pro vobis occiderit et scinderit, cristia- 
cepum seu tabulam, etsi tenueritis ve1 nis nisi ad pretium illud quod vos eas 
pararetis extra dictam domum, ve1 ten- comedetis, seu emetis, scilicet obolum 
darn quam elegeritis, quod officiales magis pro unaquaque libra, quam in 
villae Calatayubii qui nunc sunt ve1 qui macello xpnorum. Incuius rei testirno- 
Pro tetnpore fuerint, possint vetare vo- nium mandamns vobis fieri hoc publi- 
bis aut mandara, quod intus dictam do- cum instrumentum, perpetuo valitu- 
mum seu tendam sint tabula, cepum rum, sigillis Iustitiae et Iuratorum CO- 

ve1 pensum, non obstante huiusmodi rnunitum actum Calatayubii, die mer- 
concesione. Volumus, etiam et conce- curii, VI111 Idus mensis Aprilis, anno 
diirius vobis aljama0 Sarracenorum a Nativitate Domini MeOCCCL quarto- 
Praedictae, quod ?si voloerjtis mutare Testes huius rei sunt Ioannes de Sa- 
dictam tabulam ad lforariam vestram yas, et Ioannes Diaz nuncii curiae- 
ve1 locum seu vicum, ubi vos habita- Sigenurn mei Iacobi Sancii de Pisca- 
tis, quod possitis mutare conditioni- trice haeo soribi feci. Quam siquidem 
bus praelibatis praeoede~tihus, attamen concesionem subsequenter scrjpsi* DIi- 
Puod carnifex sit christianus et natu- chael de Gurrea- 
ralis villoe de Calatayub. Et qnod pos- (Copia en poder de nuestro distin- 
sitis VOS eligere illum carnificem quem guido amigo y maestro don Vicente 
"Obis ~lacuerit, qui occidat et scindat de la ~uenle . )  
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LXX. 
COI(STITUCI0H DE DON PEDRO 1V DE ARAGON (111 DE BARCELONA) EN LAS CÓRTES DE IONZON, FA- 

RA EL EXAMEN DE LOS ~knrcos JUDIOS Y SARRACEPlOS (AÑO DE 1363). 

CAP. XVII. Los Iueus empero 6 Metges Christians, la qual examinatio 
Serrahins, Metges, hajen esser exa- sera si sumcients $eran trohats, hajen 

*rninats per Nelges de 1ur.Ley 6 seoia 6 jurar publicament, be 6 lealment 
si alguni haura , empero un Metge praticar, ans que B la pratica sien ad- 
Chnstia ajus tat en lo examen de aquells, mesos. 
B Metges de aquella Ley 6 Secta no (Constilzctions e t  altres Drets de Ca- 
liavents, hajan esser examinats per dos talunya supér~ibos, Lib. 11, pag. 37.) 

i- 

-- 

LXXI. 
CARTA PUEDLA OTORGA~A P& DO%A E U E ~ A V ~ ~ ~ T U R A  EE ARBOREA A LOS M o n o s  FoBLADORES DE 

LOS ARRABALES 8 BARRIOS DE CHELVA EL DIA 17 DE AGOSTO DE 1370. 

1.. . #Sepan todos como yo en Ra- 
mon Castellsent, alcaide de Chelva, 

'procurador de la muy noble señora 
doña Buenaventura de Arborea, mu- 
ger quondam del muy noble donPedro, 
Señbr de Xerica, en nombre suyo pro= 
pio, é asín como usufructuaria de los 
bienes que fueron del dito noble, 6 en- 
cara asin como tudriz, curadriz, B ad- 
ministradora de las personas 6 bienes 
de las fijas de aquel mismo noble y su- 
yas en las cosas de jusso scritas, espe- 
cialmente constituida, segun es cierto 
de la dita procuracion feita en Valen- 

- cia por en Saluador Despons, notario 
público por autoridad Real, & ocho 
dias de jenero del año de la nativi- 
dad de Nuestro Seiior 1370; de cierta 
sciencia, en el dito nombre, por tenor 
de la presente carta doy, establezco a 
poblar á vos, blahomat, AmuzaIem, 
Oto.. (siguen los nombres y apellidos 
de otros cuarenta y un moros, p con- 
tiniia diciendo): .moros presen les, en 
la dioha ciudad habitantes, para cien 
pobladores moros; es á saber, los ra- 
vales y barrios de la lvilla de Chelva? 
assignados para rnorerla, appellados *e- 
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naazas b Uenascuay: la cual villa é 4.. . ~Item, otorgo en cara en el 
barrios 6 rayales fueron siempre B son, dito, que vuestras cuestiones 6 
Y quiero que sean de aqui adelante de nias sean . . . . alcadi, segun zu- 
fuer da Aragon, con todaslas casas de na 6 Xara de moros, 6 segun se aoos- 

3 
dittos rabales d barrios. Las cuales tumbraba en vida del sohredito noble 
tierras son noranta quiñones de huer- en el rio de Chelva. 
ta, 6 otros tantos de secano 4 noranta 5. .. dtem, do é otorgo vos en 
de viñas; segun que ya es fecha parti- el dito nombre las pesqueras de los 
cion de todas las tierras del termino Nos, las aguas, las yerbas para vues- 
de la dita villa de Chelw, ansi en se- tros ganados, los montes 6 las frutas 
cano como en regadio, 6 de las viñas, francas A vuestros propios usos; asi 
& doscientas y cinquenta partes 6 qui- empero que niiigana fusta ni oarbon 
ñones. De las cuales son ya dadas por non seades osados sacar fuera los t6r- 
la dita noble mi principal & la pobla- minos del rio Chelva, sin licencia B vo- 
cien cristiana de la dita villa de Chel- luntad de la dita Señora é de sus suc- 
va los ciento y sesenta quiñones, 4 fin- cesores. 
can para vos ditos pobladores moros, B... .La dita donacion, estableci- 
10s sobreditos noranta quiñones. Las miento, concesion et pohlaeion do 6 fa- 
ouales tierras 6 vinyas son estas: r (H& go & vos, sobreditos pobladores moros 
cese aqui una prolija y circuns tanoia- é 5 los vuestros, que por tiempo serkn 
da descripcion de la periferia que en los ditos barrios B ravales, con los 
comprendia 10s noventa quifiones 6 . pactos 6 conveniencias, 6 condiciones, 
porciones de tierra, y despues conti- cargas, servitudes 6 retenciones in- - 

frasiguientes* 
do en el dicho nombre 7.. . SPrimerament, que vos, di- 

- ' Vosotros, pobladores, la vioya que tos pobladores 6 los vuestros, que por 
solia seyer del Seyor, appellada la vin- tiempo ser@ seades tenidos dar d la 

dita noble principal mia 4 10s SUYOS, 

o, et otorgo A voso- en 10s ditos nombres, por ,todos bu- 
Iros, pobladores moros, que haiades pos cada un año, por almagran de las 
vuestras mezquitas 10s ditos bar- tierras oohocientos sueldos. 
'~OS, é vuestra oracion, 6 8.. . ~Item, por zofra, cuatro suel- 
vuestros alfaquines criden Al& Za1&,, dos por Casa, 10s NIales seades tenidos 

era acostumbrado en vida del pagar un año en dos pagas, 6 que co- 
muy noble don Pedro, Señor de Xeri- mience, es saber, la primera, por 
cal 6 que hajades a]amin #J viejos, 10s por todo el mes de enero pNmero ve- 
cuales sean osletos por la Señoría, 4 nient, 6 la otra Por todo d mes de 
Por el Aljama; 6 los viejos que se mu- agosto apres siguient, 6 ansin de a'1t 
den en cada un año por la fiesta de adelante en cada un año por todos 
la natividad de Nnestn, Señor Iesu- tiempos- 

, .Item, que seades tenidos dar 
w 

i 
i 
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8 la dita seíiora 6 A los suyos aquellos 15. .. ' »Item, que seades tenidos 
diezmos de panes, uvas, lino, ganados, facer todas aquellas servitudes B la di- 
hortalizas, nueces, colmenas, 6 de las ta Señora 6 alcaide, que solian facer 
otras cosas, segun B por la manera los moros, que en vida del noble señor 
que dezmaban 6 pagaban los moros que solian habitar en los ditos barrios. 
solian estar en la villa de Chelva, B en 16 ... ~Itern, que seades tenidos 
los ditos barrios en vida del muy no- facer residencia personal en los ditos 
ble don Pedro, señor de Xerica. barrios é ravales, por cinco años pri- 

i i .  .. ~ I t e m ,  que seades tenidos meros venideros é continuamente con- 
dar, 6 dedes en cada un año, & la dita tados. 
Señora 6 A los succesores suyos, que 17. .. ~Itern, retengo en el dito 
serkn señores de Chelva, un par de nombre en los ditos barrios 6 ravales, 
gallinas por cada casa, las cuales pue- morabatin, hueste, cabalgada é re- 
da prender en aquel tiempo del año dempcion de aquella, furnos, molinos, 
que tomarla quisiere. fi si mas galli- taberna, tienda, carnicería, corredo- 
nas hubiere menester, que las pueda ria, xortenia, é calonias civiles 6 cri- 
tomar de vosotros á razon 6 por precio minales, 6 todas las otras rendas, re- 
de doce dineros el par. galias 6 derechos que el dito noble 

-- 12... ~ I t e m ,  que seyendo la dita don Pedro solia haber B recibir en 
señora en Chelva 6 en los otros luga- tiempo suyo y de SU vida en los ditos 

c- 
--. res del rio Chelva, que pueda tomar, ravales ó barrios. 

6 le seades tenidos dar las pollas que 18.. . ~ I t e m ,  retengo encara en el 
habrá menester á ocho dineros el par: dito nombre de la alqueria en de Fa- 
item pollos A seis dineros el par: item- fuqueix, con todas las tierras asi en re- 
cabritos, A doce dineros el cabrito. gadio como en secano, con fodos sus 

- -  e 3 .  " - , -. 13. .; - dtem, que al cavar de la derechos, 6 libertades, 6 pertinenoias, 
vinya del Señor, seades tenidos dar segun solia haber en tiempo que era 
dos peones de cada casa, á los cuales poblada: la-qual alqueria non seya, ni 
sea tenida dar la dita Señora ocho di- pueda seyer entendida la dita pobla- 
neros á cada peon, empero que seades cion, antes la dita Señora principal mi8 
tenidos dar buenos peones; B si para pueda dar ti otros pobladores aquella 
otras servitudes la dita Señora habrk á facer sus voluntacles. 
menester peones entre el año, que los 19. .. ~Itern,  quiero y retengo en 
pueda haber de los ditos pobladores el dito nombre 6 con tal condicion fago 
moros razon de seis dineros por peon. la dita conoesion 6 establecimiento, 

14 ... dtem, que al vendimiar de que vos, ditus pobladores moros, ni los 
las vinyas de la dita Señora, 6 al car- vuestros que por tiempo ser&n en los 
rear de la dita vendimia, seades teni- ditos ravales 6 barrios, no podades ni 
do dar bestias, 6 mozos B mugeres, seades osados vender ni agenar ni en 
segun ;era costumbre en vida de dito alguna manera transportar las ditas 
noble don Pedro, Señor de Xerica. casas 6 posesiones á vosotros dadas ' 
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otorgadas en la dita poblacíon, ni al- 
guna dellas B cristianos, clérigos, ca- 
balleros, infanzones, ni otros. $ si tal 
venda, alienacion 6 trasportacion era 
feta 4 otorgada, que de facto las so- 
breditas posesion 6 posesiones, ser&n 
conflscadas B la dita señora principal 
mia, 6 aquellas de continente pueda 
prender 6 ocupar como cosa suya pro- 
pia, no esperada solemnidad de jutge, 
ni de tra persona alguna. 

20 ... (Sigue excluyendo del nlt- 
mero de las tierras concedidas las de 
Juan Garcia, Baile de Chelva: confir- 
ma todo lo sobredicho: jura mantener 
5 los pobladores en la posesion de to- 
do, y los pobladores moros nombrados 
al principio, reciben las referidas po- 
sesiones con las expresadas cargas y 
ret~nciones, y juran observar y oum- 
plir todo lo dicho por el Alquibla. Des- 

pues de esto se concluye la Carta-pue- 
bla en los siguientes terminos): 

))Hecho fué aquesto en la mezquita 
del raval de Chelva, appellado Bena- 
xuay, shbado ii 17 dias de agosto del 
año de la natividad de Nuestro Señor - 
1370. Testimonios & esto fueron pre- 
sentes Juan de Castellsent, habitant en 
Valencia, Gil de JiIontalvan, vecino de 
Chelva, Mahomat Aufit, moro de Do- 
meño, é Hamet Abqahula, moro de 
Eslida. SigGno de mi Francisco Car- 
cases, notario público por autoridad 
Real por todo el reinode Valencia, que 
í l  las sobredichas cosas presente fui 
con los ditos testigos, y en f6 de ello 
sign6 y cerr6, 

(Archivo de la Bailia general de Va- 
lencia. Salva y Sainz de Baranda, Do- 
cumentos indditos, tomo XVIII, pági- 
nas 69-74.) 

- - 
- CDNCBDffió-A LA - A L J ~ M , I  DE 10s ~UOROS DE PALM.1 DEL RIO P O R  MlCER AMBROSIO BOCANE- 

GRA (AÑO DE 1371). 

Sepan quantos esta carta uieren co- 
mo y~ don Enrique por la gracia de 
Dios, Rey de Castilla, de Leon, de To- 
ledo, de Galicia, de Seuilla, de tordo- 
Ua, de Murcia, de Jalien, del Algame, 
de Alxecira, 6 señor de Vizcaia 8 de 
hlolina.-~i una carta de miser Am- 
brosio Boca Negra, Almirante Mayor 
que fu6 de la mar 4 tierra en perga- 
mino de cuero 6 firmada de su nombre 

sellada con su sollo de zera pendien- 
te? 6 una carta del Rey don Juan, 

mi padre B mi señor, que Dios perdo- 
ne, escripta en pergamino de cuero 6 
sellada con su sello de zera de la pori- 
dat, 6 una mi albala, escripto en papel 
y firmada de mi nombre, en esta guis- 
sa: En el nombre de Dios Padre, é Fi- 
xo, 6 Espiritu Sancto, que son tres 
personas 6 un Dios verdadero, que vi- 
ve 6 reyna por siempre jamas, B de la 
Bienabenturada Virgen gloriosa Sancta 
Biaria su madre, 8 quien yo tengo por 
avogada en todos mis fechos, B & hon- 



r ra  é serviqio de todos los Sanctos de la 
corte del Zielo. Porque naturaleza es 
que todo home que resciue bien fecho 
de algunt sefior granado, que parta de 
aquel bien 6 gracia que resoiue con los 
suios, 6 habiendo10 yo don Ambrosio 
Bocanegra, almirante mayor de la mar 
por mi señor el rey de Castilla, por 
ftzer bien y merced A vos los moros 6 
moras que fuestes de Umiel 6 erades 
vasallos de don Egidio Bocanegra, mi 
padre, que es finado, que Dios perdo- 
ne, 6 uiuiades é morauades en la su 
uilla de Palma al tiempo que 61 uiuia. 

-Por  quanto el Rey don Pedro, que á 
ese tiempo reynaba le auia fho merced 
de Bosotros, 4 el Rey don Eorrique, 
que Dios manteuga, gelo confirm6, B 

->- --- 
porque vosotros 130s ~visteis ido & mo- 
rar & Carmona, despues que el dho al- 

- - - - mirante mi padre vino, 6 agora quando 
el dho señor Rey don Enrrique, que 
Dios mantenga, la ganb, me hizo mer- 
zed de vosotros 4 me conílrmd la gra-- 
cia 6 merced que 81 auia fecho al dho 

- - -  - - -  
- --alrnírzinte'mi padre de vasalios, é man- 

db que fuessedes mis vacallos, asi co- 
mo es razon é derecho, 6 morasedes 
en la mi dicha villa de Palma, 6 asi 
habiendo mi gran voluntad que ella sea 
mejor poblada 8 mas ennoblescida de 
lo que es d vosotros seades aforados 4 
mejorados en vuestras faziendas, 6 se: 
pades la razon en como aues de uiuir 6 
yassar, é porque vosotros me lo pe- 
distes asi por merced, estando en la 
dha mi uilla de Palma, que uos diesse 
preilillejo, en que Bos fiziesse gracias 
é merzedes señaladas, é que supiesse- 
des en que mariera me aucdes 3. seruir 
5 mi 6 b todos los que de mi vinieren, 

PREMIADAS. ' 

vos 6 todos los otros que de uos vinie- 
ren. Diuos ende este: Primeramente 
juro B prometo que seades horros, con 
condioion que uos guarde lo que en 
este previllejo se contiene, B uos que 
me dedes todo lo que en 61 se contiene, 
é que Bos guarde vuestra axara 6 guni- 
na, 6 que ayades vuestros juezes que 
les Bos quisieredes que libren Buestros 
pleitos ordinarios, que escribano non 
bala en testimonio contra vosotros, 
salvo si non fuese con otro moro 6 mo- 
ra, que fablen amos de un f'ho en sil 

testimonio. Otrosi, que en los pleitos 
zeuiies, que acaezieren entre Bosotros 
6 los christianos, que los aya B libre 
vuestro juez, B en los pleitos crimina- 
les, que obieredes con los Christianos, 
que los aya 6 Iibre con fuero 6 con de- 
recho el mi alcalde de la justicia desta 
dha mi villa, B haga la parte que fuere 
agrauiada apelazion ante el mi alcalde 
mayor 6 dende para ante mi, siPIa par- 
te fuere pedida, 6 en los pleitos de las 
quentas del Rey b mias que vayades 
todos á juicio ante el mi alcalde de la 
mi audiencia de esta dha mi villa. Pero 
que los 61 libre sumariamente, porque 
todavia quede la dha apelacion segun 
dhú es. Obrosi, tengo por bien que 

' vuestras casas sean defendidas de Po- 
sadores, que non las posen en ella, njn 
vos tomen vuestra rropa, saluo quando 
acaeziere el rrey 6 otras 'muohas com- 
pafiias, porque se non pueda excussar; 
é en fho del almojarifadgo, que usedes 
segunt que los vezinos 6 moradores 
desta mi uilla lo usaren, 6 aiades otras 
mismas libertades, que ellos an, 6 que 
de carnezeria, en que matedes carne, 
que me dedes quenta por ella,b de 


